Anbring den ikke neer teepper, gardiner
eller andre letanteendelige materialer.
Veer seerligt forsigtig ved opstilling i
neerheden af barn.

Haeng ikke emner pé Key Light Mini.
Udszt ikke Key Light Mini for direkte
sollys eller hgj luftfugtighed.

Anbring den ikke op pé steder med kraftige
vinde. Treekvinde og briser kan bevirke
bevaegelser som kan skade produktet.
Hold Key Light Mini fri for snavs og stev.
Bliver den beskidt, tar den let med en blad
klud fugtet med vand og et mildt, neutralt
vaskemiddel. Benzen, fortynder og andre
flygtige vaesker kan medfgre permanent
odelaeggelse og ber aldrig bruges til
rengering.

Brug kun tilbeher der leveres med
produktet eller seelges af producenten.

Lading av Key Light Mini

Br
.

Koble Key Light Mini med den
medfalgende USB-kabelen tilen 5V
USB-lader med min 2,4 A. Ladeprosessen
starter automatisk og ladenivéet vises av
batteristatusindikatoren. Nar ladingen er
fullfart (etter ca. 60-100 minutter) vil alle
lysdiodene lyse fast.

Merk: Key Light kan stette hurtiglading
opptil 5V, 3 A. Serg for & bruke en skikkelig
USB hurtigladingskabel.

uk av Key Light Mini

Plasser Key Light Mini pa en flat overflate,
fest den til et 6 mm-feste (f.eks. Elgato
Multi Mount) eller fest den pé en
magnetisk overflate.

Hold inne P& / Av-knappen i fem sekunder
for & sl& pa Key Light Mini. Trykk pa
knappen igjen for & sl& den av.

Key Light Mini er i lysstyrke-modus som
standard. Trykk kort pa rullehjulet for & ga
inn i fargetemperaturmodus (Key Light
Mini blinker to ganger), og gjenta for &
g4 tilbake til lysstyrke-modus (Key Light
Mini vil blinke en gang). Skyv rullehjulet
opp / ned for & justere lysstyrken eller
fargetemperaturen.

Trykk pa rullehjulet i fem sekunder for &
deaktivere / aktivere Wi-Fi.

LED-status

Av: Wi-Fi er deaktivert

Blinker: Key Light Mini er ikke paret, eller
nettverket ble ikke funnet

Pa: Key Light Mini er tilkoblet

Installasjon (Control Center)

1.

2.

Last ned og installer appen Control Center
for Mac, Windows, i0S eller Android:
elgato.com/download

SI& pé Key Light Mini. Det tar omtrent fem

sekunder & starte opp.

. Start Control Center-appen og koble til Key
Light Mini ved 4 klikke pa + -ikonet.

For Wi-Fi-parkobling ved hjelp av en Mac,
sla pa Key Light Mini, klikk p& Wi-Fi-ikonet
pverst til hoyre i Status-menyen, og

velg ansket tilbehgr. Etter & ha fullfert
installasjonsprosessen for Airport Utility,
er Key Light Mini tilgjengelig fra Elgato
Control Center.

. Bruk Control Center for & sla Key Light
Mini pa / av, justere lysstyrken, finjustere
fargetemperaturen og konfigurere
avanserte innstillinger.

Merk: Hvis du ikke har Wi-Fi pa PC-en din
kan du bruke Elgato Control Center-appen
pa i0S- eller Android-enheten for & legge
til Key Light Mini. Du trenger kun Wi-Fi ved
forstegangs paring. Nar paringen er fullfert
kan du kontrollere Key Light Mini via andre
parede eller tradlgse enheter i nettverket
ditt.

Avanserte innstillinger via Control

Center-appen

Hvis Key Light Mini er koblet til strem hele

tiden, ma du aktivere studiomodus for &

omgd batteriet helt. Denne modusen bidrar
til & forlenge batteriets levetid og unnga
overoppheting under lange driftstimer.

Aktiver energisparemodus for & sla av

Wi-Fi og dempe lyset hvis batterinivaet er

lavt. Still inn din personlige terskel for &

aktivere energisparemodus ved 4 justere
batterinivaet.

Reset (Tilbakestill)

SI& pé Key Light Mini. Trykk og hold inne
Reset-knappen med et lite verktay i minst
ti sekunder, til lyset blinker tre ganger.
Slipp deretter knappen. Key Light Mini
starter automatisk pa nytt etter noen
sekunder.

Merk: Reset vil gjenopprette Key Light
Mini til fabrikkinnstillinger og glemme alle
Wi-Fi-innstillinger.

w
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Batteriinformasjon

 ViiElgato bryr oss om miljget og
legger stor vekt pa produktsikkerhet
sa vel som produktets levetid nar
vi designer dette produktet. Derfor
kommer Key Light Mini med en 12
Watt, toppmoderne hurtigladekrets
med automatisk strembegrensning,
kapasitetsgrense, temperaturterskel
og overspenningsbeskyttelse. Den
har ogsa intelligent Power Path
Management for & minimere ladetiden
og maksimere effektiviteten. Vi bruker
overlegen batterikjemi og kjarer ikke
produktet pa kanten av spesifikasjonene.
Produktdesignet gir muligheten til & bytte
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batteri (batterisett selges separat) og
programvareinnstillinger kan bidra til &
redusere tapping av batteriet. Vi i Elgato
tror pa kvaliteten var og tilbyr to &rs
batterigaranti under falgende betingelser:
Forsikre deg om at du bare bruker ladere
med 5V og 2,4 A eller hayere ladestram.
Temperaturomradet for lading, bruk og
lagring av produktet mé veere mellom 5 ° C
0g 35°C.

Forbikoblingsmodus ber brukes nér det er
mulig for & opprettholde batteriets levetid.
Bruk bare dette produktet til det tiltenkte
formalet. Folg de generelle instruksjonene
og batterisikkerhetsinstruksjonene som
beskrevet i brukerhandboken. Misbruk kan
forérsake elektrisk stet, forbrenning, brann
og andre farer eller skader.

Du ma aldri brenne dette produktet og

/ eller batteriene. Ikke utsett batterier

for direkte sollys eller veldig haye
temperaturer (f.eks. varm bil, varm komfyr).
Batterier kan eksplodere hvis de blir
overopphetede.

Hvis produktet blir veldig varmt, avgir en
merkelig lukt eller endrer farge, ma du
umiddelbart slutte & bruke og lade opp
produktet.

Plasser aldri produkter og / eller batterier i
mikrobglgeovner eller pa induksjonstopper.
Lad alltid batteriene i tide.

Du mé aldri endre, kortslutte, omvendt lade
eller skade produkter og / eller batterier.
Ikke la batteripolene komme i kontakt med
metallgjenstander for & unnga kortslutning
av batteriene.

Ikke pakk batteriene i metallfolie. Teip
batteripolene eller legg batteriene i en
plastpose far du kaster dem.

Ikke utsett batterier for noen form for
vaesker.

Serg for at hendene, produktet og
batteriene er torre nar du handterer
batterier.

Unngé kontakt med huden eller gynene
hvis batteriene er skadet eller lekker. Skyll
straks godt med vann og oppsek lege hvis
dette skjer ved et uhell.

Merk: Falg landets regler for separat
oppsamling av elektriske og elektroniske
produkter og oppladbare batterier. Korrekt
avhending hjelper til med & forhindre
negative konsekvenser for miljget og
menneskers helse.

Advarsel

© Key Light Mini kan bli varm under lang tids
bruk. Bruk den alltid med forsiktighet.

© Huvis du har en implanterbar hjertestarter
eller pacemaker, mé du unngé neer eller
langvarig kontakt med magneter eller
magnetfeltene.

Ikke dekk til Key Light Mini, spesielt ikke
bakplaten.

Ikke sett den ved siden av tepper, gardiner
eller andre brennbare materialer.

Veer spesielt forsiktig nar du setter den opp
i neerheten av barn.

Ikke fest gjenstander il Key Light Mini.
Ikke la Key Light Mini utsettes for direkte
sollys eller hoy luftfuktighet.

Ikke bruk den i omrader med sterk
luftforurensing. Trekk og vindkast kan

fare til bevegelser som igjen kan skade
produktet.

Hold Key Light Mini ren for skitt og stev.
Om den blir uren ma du forsiktig rense
den med en myk klut fuktet med litt vann
og mild, ngytral sape. Benzen, tynnere

og andre opplaselige stoffer kan fare til
permanent skade, og mé aldri brukes til
rengjering.

Bruk kun tilbeher som falger med produktet
eller selges av produsenten.

(S Ladda Key Light Mini

Anslut Key Light Mini med den
medfoljande USB-kabeln till en 5 V
USB-laddare med minst 2,4 A. Laddningen
startar automatiskt och laddningsnivan
visas av batteristatusindikatorn. N&r
laddningen &r klar (efter ungefér 60-100
minuter) lyser alla LED-lamporna stadigt.
Meérk: Key Light kan snabbladdas med
upp'till 5V, 3 A. Kontrollera att kabeln &r
lamplig for USB-snabbladdning.

Anvénda Key Light Mini

.

.

.

Placera Key Light Mini pa en platt yta,
montera den pa ett 1/4-tumsfaste (till
exempel Elgato Multi Mount) eller fast den
pa en magnetisk yta.

SIa pé Key Light Mini genom att halla in
On/Off i 5 sekunder. Sténg av den genom
att trycka pa knappen igen.

Som férval & Key Light Mini

i ljusstyrkelage. Andra till
fargtemperaturslage genom att snabbt
trycka pa rullhjulet (Key Light Mini
blinkar tva ganger), och g4 tillbaka till
fargtemperatursldge genom att trycka igen
(Key Light Mini blinkar en géng). Justera
ljusstyrkan eller fargtemperaturen genom
att trycka rullhjulet uppat eller nedat.

SIa pé och av tradldst natverk genom att
trycka pa rullhjulet i 5 sekunder.
Statuslampa

Av: Tradlost natverk &r avstangt

Blinkar: Key Light Mini &r inte parkopplad
eller hittar inte natverket

P&: Key Light Mini &r ansluten

N

Installation (Control Center)

1. Héamta och installera appen Control Center
till Mac, Windows, i0S eller Android:
elgato.com/download

. Sla pa Key Light Mini. Uppstarten tar
ungefar 5 sekunder.

. Oppna Control Center-appen och parkoppla
Key Light Mini genom att klicka pa +.

Vid parkoppling pd en Mac via tradldst
nétverk, sla pa Key Light Mini, klicka pa
Wi-Fi-symbolen i statusmenyn i 6vre hogra
horet och vlj det nya tillbehdret. Nar
instélIningsprocessen i Airport Utility ar
klar kan du né Key Light Mini fran Elgato
Control Center.

. Control Center kan sla pa och av Key

Light Mini, justera ljusstyrkan, gora

fininstéllningar av fargtemperaturen och

gbra avancerade instaliningar.

Meérk: Om datorn inte har tradlGst nétverk,

lagg till Key Light Mini till Elgato Control

Center-appen i en iOS- eller Android-enhet.

En tradigs anslutning krévs endast for den

forsta parkopplingen. Nér parkopplingen

arklar gar det att styra Key Light Mini fran
valfri enhet i nétverket, trédad eller trad|os.

w
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Avancerade installningar via Control
Center-appen

* Forbigd batteriet genom att aktivera
studiolaget om Key Light Mini alltid &r
ansluten till elndtet. Detta lage férlanger
batteriets livstid och undviker Gverhettning
vid l&ng drifttid.

Sténg av tradlost natverk och tona ned
ljuset vid g batteriniva genom att
aktivera stromspararlaget. Stall in den
personliga nivan for strémspararlaget
genom att justera batterinivan.

Reset (i\terstéilla)

SI& pé Key Light Mini. Tryck och hall in
Reset-knappen i minst 10 sekunder med
ett litet verktyg tills lampan blinkar rott 3
ganger. Slapp sedan knappen. Key Light
Mini startar automatiskt om efter ndgra
sekunder.

Mark: (i) Reset aterstéller Key Light Mini
till fabriksinstaliningarna och tar bort alla
instélIningar for tradldsa natverk.

Batteriinformation

Vi pa Elgato &r miljomedvetna och har
lagt stor kraft i produktsakerhet och
produktens livstid vid utvecklingen.
Darfor kommer Key Light Mini med en
avancerad laddningskrets pa 12 watt
med automatisk strombegrénsare,
kapacitetshegransare, temperaturbrytare
och dverspanningsskydd. Den har &ven
intelligent hantering av stromvégen vilket
minimerar laddningstiden och ger maximal
effektivitet. Vi anvander avancerad
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batterikemi och kér inte produkten néra
dess begransningar. Produktdesignen
tillater batteribyte (batteripaket saljs
separat) och programvaruinstallningar kan
minska batteribelastningen. Vi pé Elgato
litar pd var kvalitet och erbjuder tva ars
garanti under foljande férutsattningar:
Kontrollera att du endast anvander laddare
pa 5V och 2,4 A eller mer strém vid
laddning.

Temperaturen vid laddning, anvandning
och lagring av produkten maste ligga
mellan 5 °C och 35 °C.

Studiolage férlanger batteriets livstid och
bor anvandas nér s& &r mojligt.

Anvand endast produkten for dess
avsedda andamél. Folj de allménna och
batterispecifika sékerhetsanvisningarna

i handboken. Felaktig anvandning kan
orsaka elstotar, brannskador, eld och andra
faror eller skador.

Sétt aldrig eld pa produkten eller dess
batterier. Utsétt inte batterier for direkt
solljus eller mycket hoga temperaturer (till
exempel en het bil eller spis). Batteriet kan
explodera om de Gverhettas.

Sluta omedelbart att anvanda eller ladda
produkten om den blir mycket varm, luktar
konstigt eller andrar farg.

Placera aldrig produkten eller batterier i
mikrovagsugnar eller p induktionshéllar.
Ladda alltid batterier i tid.

Produkten och batteriet far inte 4ndras,
kortslutas, urladdas eller skadas.

Undvik kortslutning av batteriet genom
att inte lata batterikontakterna komma i
kontakt med objekt av metall.

Omslut inte batterier i metallfolie. Tejpa
batterikontakterna eller lagg batterierna

i en plastpase innan de lamnas till
tervinning.

Utsétt inte batterierna for vétska.
Kontrollera att dina hander, produkten

och batterierna &r torra vid hantering av
batterier.

Undvik kontakt med hug och 6gon om
batterierna &r skadade eller lcker. Om
detta sker, spola omedelbart med rikligt
med vatten och sk medicinsk vérd.

Meérk: Folj lokala regler for separat
insamling av elektriska och elektroniska
produkter samt laddningsbara batterier.
Korrekt hantering forhindrar negativa
konsekvenser for miljo och ménsklig halsa.

Varning

Key Light Mini kan bli varm under langre
anvandning. Hantera den alltid forsiktigt.
Undvik nara eller Iangvarig kontakt med
magneter och magnetfalt om du har en
ICD eller pacemaker.

Téck inte over Key Light Mini, sarskilt
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inte dess bakstycke.

Placera den inte pa eller néra mattor,
gardiner eller andra brannbara material.
Var sarskilt forsiktig om barn ar i
narheten.

Fast inte objekt pa Key Light Mini.
Utsétt inte Key Light Mini for direkt
solljus eller fuktiga miljger.

Placera inte panelerna pa platser med
starka luftstrémmar. Drag och vind kan
orsaka rorelser som kan skada produkten.
rengdringsmedel. Bensen, thinner och
andra lattflyktiga I6sningsmedel kan
orsaka permanenta skador och ska inte
anvandas vid rengdring.

Anvénd endast tillbehdr som foljde med
produkten eller séljs av tillverkaren.

Carregamento da Key Light Mini

Use o cabo USB fornecido para conectar
aKey Light Mini a um carregador USB de
5V com, no minimo, 2,4 A. O processo de
carregamento comegara automaticamente
e o nivel de carga aparecera no indicador
de status da bateria. Uma vez concluido o
carregamento (apGs cerca de 60—100 min),
todos os LEDs ficardo constantemente
acessos.

Nota: a Key Light é compativel com

o carregamento répido de até 5V, 3

A. Certifique-se de que um cabo USB
adequado de carregamento rapido seja
usado.

Uso da Key Light Mini

Coloque a Key Light Mini sobre uma
superficie plana, conecte-a a uma armagéo
de 1/4 de polegada (como a Elgato Multi
Mount) ou prenda-a a uma superficie
magnética.

Pressione o botao de forca por 5 segundos
para ligar a Key Light Mini. Pressione o
botdo novamente para desligé-la.

A Key Light Mini fica no modo de brilho por
padrdo. Pressione brevemente o interruptor
para entrar no modo de temperatura da cor
(a Key Light Mini pisca duas vezes) e repita
para voltar ao modo de brilho (a Key Light
Mini pisca uma vez). Empurre o interruptor
para cima/baixo para ajustar a intensidade
do brilho ou a temperatura da cor.
Pressione o interruptor por 5 segundos
para ativar/desativar o Wi-Fi.

LED de Status

Desligado: o Wi-Fi esté desativado
Piscando: a Key Light Mini ndo esta
emparelhada ou a rede nao foi encontrada
Ligado: a Key Light Mini esta conectada

Instalac@o (Control Center)

1.

Baixe e instale 0 app Control Center para

Mac, Windows, i0S ou Android: elgato.
com/download

2. Ligue aKey Light Mini. Ela leva cerca de 5
segundos para inicializar.

. Abra o app Control Center e clique no
icone ,+" para emparelhar a Key Light
Mini.

Para emparelhar via Wi-Fi com um Mac,
ligue a Key Light Mini, clique no icone

de Wi-Fi na barra de menus e selecione

0 acessorio novo. Depois de concluir o
processo de configuragéo do Utilitario
AirPort, acesse a Light pelo Elgato Control
Center.

. Use o Control Center para ligar e desligar
a Key Light Mini, ajustar o brilho, controlar
precisamente a temperatura da cor e
configurar ajustes avangados.

* Nota: se 0 PC ndo tiver Wi-Fi, use 0 app
Elgato Control Center em um dispositivo
i0S ou Android para adicionar a Key Light
Mini. Uma conexdo Wi-Fi é necesséria
apenas para o emparelhamento inicial.
Depois de emparelhar, vocé pode controlar
a Key Light Mini através de qualquer
dispositivo com ou sem fio na sua rede.

w
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Ajustes Avancados via App

Control Center

Sa a Key Light Mini sempre estiver
conectada a uma tomada, ative 0 modo
de estddio para contornar a bateria

por completo. Esse modo ajudara a
aumentar a vida (til da bateria e evitard o
sobreaquecimento durante muitas horas
de operagdo.

Ative 0 modo de economia de energia
para desativar o Wi-Fi e escurecer a luz
se o nivel da bateria estiver baixo. Ajuste
o nivel da bateria para definir um limite
pessoal de ativagao do modo de economia
de energia.

Reset (Redefinicao)

Ligue a Key Light Mini. Com uma
ferramenta pequena, mantenha o
botdo Reset (redefinir) pressionado por
ao menos 10 segundos até que a luz
pisque em vermelho 3 vezes. Solte 0
botdo. A Key Light Mini sera reiniciada
automaticamente depois de alguns
segundos.

Nota: a redefinicao restaura a Key Light
Mini aos ajustes de fabrica e remove todas
as credenciais de Wi-Fi.

Informacdes sobre Baterias

* Na Elgato, nos importamos com o
meio-ambiente e nos esforgamos bastante
para que nossos produtos sejam seguros,
assim como longevos, ao projeté-los.
Sendo assim, a Key Light Mini é fomecida
com um circuito de carregamento rapido
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de Ultima geracdo de 12 watts, com

limite automético de corrente, limite

de capacidade, limiar de temperatura e
protegdo contra sobretensdo. Ela também
oferece um Gerenciamento de Caminho de
Energia inteligente para minimizar o tempo
de carregamento e maximizar a eficiéncia.
Usamos uma quimica de bateria superior
€ Nao usamos o produto nos extremos de
suas especificacdes. O design do produto
oferece a oportunidade de troca da bateria
(kit de bateria vendido separadamente)

€ 0s ajustes via software podem ajudar
areduzir o desgaste da bateria. Na

Elgato, acreditamos na nossa qualidade e
oferecemos uma garantia de dois anos da
bateria, sob as seguintes condicdes:

Use apenas carregadores de 5V e 2,4 Aou
com uma corrente de carregamento maior.
0O intervalo de temperatura para carregar,
usar e armazenar o produto deve estar
entre 5-35°C.

0 modo de esttidio deve ser usado sempre
que possivel para preservar a vida (til da
bateria.

Use este produto apenas para o propésito
ao qual ele se destina. Siga as instrugdes
gerais e de seguranca da bateria,
conforme descritas no manual do usudrio.
0 uso indevido pode ocasionar choque
elétrico, queimaduras, fogo e outros riscos
ou lesdes.

Nunca queime este produto e/ou suas
baterias. Nao exponha as baterias
diretamente a luz solar ou temperaturas
extremamente altas (como em um carro ou
forno quente). As baterias podem explodir
se sobreaquecidas.

Se o produto ficar muito quente, exalar
um odor estranho ou mudar de cor, pare
imediatamente de usar e carregar o
produto.

Nunca coloque os produtos e/ou as
baterias em fomos de micro-ondas ou
sobre fogdes de inducdo.

Sempre carregue as baterias a tempo.
Nunca modifique, cause curto-circuito,
inverta o carregamento ou danifique os
produtos e/ou as baterias.

N&o deixe que os terminais da bateria
entrem em contato com objetos de metal
para evitar que as baterias entrem em
curto-circuito.

N&o embale as baterias em papel
metalizado. Cologue uma fita sobre

os terminais da bateria ou cologue as
baterias em uma sacola pléstica antes de
descarté-las.

Nao exponha as baterias a liquidos.
Certifique-se de que as suas maos, o
produto e as baterias estejam secas a0

manused-las.

Evite o contato com a pele ou os olhos
se as baterias estiverem danificadas ou
vazando. Caso isso ocorra acidentalmente,
lave bem e imediatamente com gua, e
procure auxilio médico.

Nota: siga as regras do pais quanto a
coleta seletiva de produtos elétricos e
eletronicos e de baterias recarregaveis.
0 descarte correto ajuda a impedir
consequéncias negativas ao meio-
ambiente e a satide humana.

Atencao

* AKey Light Mini pode esquentar durante o
uso prolongado. Sempre tenha cuidado ao
manusea-la.

Caso tenha um CDI ou marcapasso, evite o
contato proximo ou prolongado com imas
0OU Seus campos magnéticos.

N&o cubra a Key Light Mini,
especificamente seu painel traseiro.

Néo a coloque sobre ou perto de tapetes,
cortinas ou qualquer outro material
inflamavel.

Tenha atencao especial ao monta-la perto
de criancas.

Néo pendure itens na Key Light Mini.

N&o deixe a Key Light Mini diretamente
exposta a luz solar ou umidade alta.

N&o monte em éreas suscetiveis a
correntes de ar fortes. Correntes e brisas
podem causar movimento que poderia
resultar em danos ao produto.

Mantenha a Key Light Mini sem sujeira e
poeira. Se o produto estiver sujo, limpe-0
com um pano macio umedecido em um
pouco de dgua e detergente neutro suave.
Benzeno, tiner e outros agentes voléteis
podem causar danos permanentes e nunca
devem ser usados na limpeza.

Use apenas os acessorios fornecidos com
0 produto ou vendidos pelo fabricante.

Key Light Mininin Pil Dolumu

Key Light Mini'yi, 5V USB girisli en

az 2.4 A giicle desteklenen rtin USB
kablosuyla baglayin. Pil dolumu aninda
kendiliginden baslayacak olup pil dizeyi pil
gostergesiyle izlenebilmektedir. Pil dolumu
tamamlandiginda (yaklagik 60-100 dakika
aras) tiim LEDler yanacaktir.

Not: Key Light hizli dolumlari 5V ve 3 Ae
kadar desteklemektedir. Giglii bir USB hizli
dolum kablosu kullandiginizdan emin olun.

.

Key Light Mini'nin Kullamimi

® Key Light Mini'yi diiz bir yiizeyde 1/4"
girisli askiya (Elgato Multi Mount gibi) veya
manyetik bir ytizeye ilistirin.

® Key Light Mini'yi agmak iin Agma/

Kapatma diigmesine 5 saniye boyunca
basili tutun. Diigmeye tekrar dokunarak
onu kapatin.
Key Light Mini saptanmis olarak parlaklik
modunda bulunmaktadr. Yuvarlak
diigmeye hafifce dokunarak renk sicaklik
moduna girin (Key Light Mini iki kez
parlayacaktir) ve parlaklik moduna geri
dénmek igin aynisini tekrar yapin (Key
Light Mini bir kere parlayacaktir). Yuvarlak
diigmeyi yukari veya asagi iterek parlakligi
veya renk sicakligini ayarlayin.
® Yuvarlak digmeye 5 saniye boyunca basili
tutarak Wi-Fi'yl agin/kapatin.
o LED Gostergesi
Kapali: Wi-Fi kapali haldeyken
Yanip Sénme: Key Light Mini
baglanmadiginda veya baglanti
olmadiginda
Acik: Key Light Mini baglandiginda

Kurulum (Control Center)

. Mac, Windows, i0S ve Android'te
kullanilabilen Control Center'i indirip
yiikleyin: elgato.com/download

Key Light Mini'yi agin. Agilmasi yaklagik
olarak 5 saniye stirmektedir.

Control Center uygulamasini agip + ile Key
Light Mini'yi eslestirin.

Bir Mac ile Wi-Fi eslemesi icin Key Light
Mini'i agin, sag Uist kdsedeki Durum
mentistinde Wi-Fi simgesine dokunun

ve yeni aksesuarinizi secin. Airport

Utility kurulumunu tamamladiktan sonra
Elgato Control Center'da Key Light Mini'i
kullanabilirsiniz.

Control Center uygulamasinda Key

Light Mini'yi acin, kapatin, parlakligini
diizenleyin ve detayli renk ve gelismis
avarlarda bulunun.

Not: Bilgisayarinizin Wi-Fi 6zelligi yoksa,
Key Light Mini'yi eklemek igin iOS veya
Android aygrtinizdan Elgato Control Center
uygulamasini kullanin. Wi-Fi baglantist ilk
esleme icin gerekmektedir. Eslendikten
sonra Key Light Mini'yi aginizdaki

kablolu veya kablosuz her tiirlii aygitla
kullanabilirsiniz.
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Control Center Uygulamasiyla Gelismis
Ozellik Ayarlan

® Key Light Mini elektrige dogrudan
baglandiginda, stiidyo modu ile pil
kullanimint atlayin. Bu mod pilinizin
6mriin uzatip uzun kullanim stireleriyle
onun agir bir bigimde sinmasini
engellemektedir.

Pil yetersiz diizeyde oldugunda Wi-Fi'yi
kapatmak veya isik siddetini azaltmak
icin enerji tasarruf modunu etkinlestirin.
Dilediginiz pil diizeyinde enerji tasarruf
modunu etkinlestirebilirsiniz.
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Reset (Sifirlama)

Key Light Mini'yi agin. Isik 3 kez yanana
kadar kiiguk bir aracla Sifirla diigmesine
en az 10 saniye basili tutun. Ve diigmeden
elinizi gekin. Key Light Mini birkag
saniyeden sonra kendiliginden yeniden
baslatilacaktrr.

Not: Sifirla Key Light Mini'yi fabrika
ayarlarina geri ytkleyip Wi-Fi bilgilerini
silecekdir.

Pil Bilgisi

Elgato olarak cevreye fazlasiyla duyarl
olup bu triiniin tasarlanmasinda givenlik
ve {irtin kullanim 8mriine 6zel bir snem
verdik. Bu nedenle Key Light Mini, 12
Watt'ta en yiiksek teknolojide hizli
dolumlu, otomatik akim ve kapasite sinirli,
sicaklik esikli ve voltaj koruma sistemiyle
donatiimigtir. Ayni zamanda pil dolumunu
azaltip verimliligi arttiran akilli Elektrik
Dogrultu Yonetimini sunmaktadir. Yilksek
kalitedeki pil yapilarini kullanmakta olup,
{rtinlerimizi onlari agin kullanmayacak
sekilde tasarliyoruz. Urtin tasarimi pil
degisimine izin verirken (pil seti ayri
satilmaktadir) Griin yazilimi verimli pil
kullanim ayarlarini sunmaktadir. Elgato
olarak triin kalitemize gtivenip su
kosullarda iki yil pil garantisi sunuyoruz:
5V ve 2.4 A veya daha yiiksek bir

akim saglayan sarjlarla pil dolumunu
gerceklestirin.

Uriiniin pil dolumu, kullanimi ve
saklanmasi 5 °C ile 35 °C arasinda
gerceklestirilmelidir.

Pil enerjisi korunmak istendiginde atlama
modu kullanimalidir.

Bu tirlindi yalnizca tasarlandigi amaglar
dahilinde kullaniniz. Kullanici mantielinde
belirtilen genel ve pil giivenligi
yonergelerini takip edin. Yanlis kullanimlar
elektrik sok, yanma, ates veya baska
istenmeyen sonuglara ve yaralanmalara
neden olabilir.

Bu tirtint veya pillerini highir sekilde atese
yaklastirmayin. Pilleri giines isinlarindan
veya yiiksek ortam sicakliklarindan uzak
tutun (sicak arabalar, firin ocaklari vb. gibi).
Asirtisindiklarinda piller patlayabilirler.
Eger tirtin cok 1sinip tuhaf bir koku yayar
veya rengini degistirirse, onu kullanmayi
veya pil dolumunu aninda sonlandirin.
Uriinleri veya pilleri mikrodalga

finnlar veya manyetikli isiticilarda
konumlandirmayiniz.

Pilleri her zaman Gnceden yeterli diizeyde
doldurun.

Uriin veya pillerde highir 6zel degisiklikte
bulunmayin ve onlara zarar vermeyin.

Pil girislerinin kisa devreye neden olacak
bir metal nesne ile dogrudan temasta

07.07.21

13:59 ’ ‘



